
„démesure", s egyszerre egész irodalmakat, több évezredet és több tucat remekművet 
akar bekebelezni a szűknek érzett csak európai irodalomba, holott még az UNESCO is, 
hatalmas eszközei ellenére, csak évek során s szigorú válogatásban fordíttat le néhány 
nemzeti klasszikust. A kötetet egyébként pár kitűnő kis tanulmány gazdagítja, a novel­
láról, az époszról, a regényről, a kritikáról, amelyek eredetileg az E n c y c lo p e d ia  U n iv e r -  
sa lisnak készültek, ennek az egyik legújabb enciklopédiái vállalkozásnak, amelynek 
Etiemble a lelke, és amelynek legtöbb cikkét ő és tanítványai írják, székében és hosz- 
szában, földrajzilag és történetileg kitágítva mindegyik témát a planéta méreteire. Itt is 
bebizonyítja Etiemble szinte korlátlan ötlet- és gondolatgazdagságát. E tekintetben való­
ságos kis remekmű az alig húsz és pár lapos összefoglalás a francia irodalomról: kitűnő 
formulákba önti a francia irodalom lényeges és állandó vonásait, a szabadságot, az ellen­
tétek állandó, mintegy dialektikus harcát, s itt is, mint mindenütt, hadat izén a századok 
szentelte közhelyeknek. A démesure mellett, vele párhuzamosan, Etiemble fő ereje a 
bátorság és az őszinteség, amelyeket csak a franciáknál dívó stílus-szokások enyhítenek, 
s talán az a mindennél erősebb baráti együttérzés, amely a francia irodalmi élet minden 
rétegében otthonos, még abban a régióban is, ahol Etiemble és barátai tartózkodnak, 
ö  képviseli ma legjobban — s ezért is érdemes tanulmányozni — a francia irodalom tőle 
is megállapított fő vonásait, főképp mint ő maga mondja, azt a roppant és állandó 
„pour et contre"-ot akár istenről, akár a szerelemről, akár az egyénről, akár a társada­
lomról, akár a legjobb hagyományokról, akár a forradalomról van szó, mégpedig a 
gondolkodás és a kifejezés olyan erejével, hogy ez szinte vigasztaló látvány a kétkedés, a 
nyugtalanság, az önelemzés, az önmeghasonlás mindent elszürkítő ismétléseiben . ..

GYERGYAI ALBERT

A „ N A G Y V I L Á G ” H Í R E I

Ismét pódiumot kapott folyóiratunk a TIT-ben: 1974 november végén Nagy­
világ-matinét rendeztek a Kossuth Klubban. A bevezető előadást Kéry László, a lap fő- 
szerkesztője tartotta: a huszadik évfolyamába lépő Nagyvilág tapasztalatairól, koncepció­
járól, írodalomszemléletéről és szerkesztési módszereiről adott számot. A műsor a Nagy­
világban megjelent prózai és költői művekből nyújtott ízelítőt. Közreműködtek: Bodnár 
Erika, Helyei László, Latinovits Zoltán és Ruttkai Éva.

*

Folyóiratunk szerkesztőségi estet tartott a váci Madách Imre Művelődési 
Központban. A lap szerkesztőségét és munkatársi gárdáját Rayman Katalin és Eörsi István 
képviselte, a házigazda tisztét Végh Ferenc töltötte be.
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